


CV

Formation

2025 — 2027 Post-dipldme artistique

2018 — 2022 DNA et DNSEP option art

2017 Classe préparatoire aux écoles d’art

2016 Baccalauréat général scientifique avec mention

2024 — 2025 Cours particuliers d’anglais et d’allemand

2019 Cours d’allemand intensif

2018 Cours d’allemand intensif

Expositions

A venir Installation sonore Corps sonore, exposition collective Invisibles ?, présentée au Panorama 28
et curatée par la directrice du Louvre-Lens, Annabelle Téneze

2024 Installation sonore in situ Sounds of the Valley — Klange des Tals, durant I'exposition collective :
#000000 (Schwarz) — #FFD700 (Gold) — #228B22 (Waldgriin)
Invitée par l‘artiste autrichien Nick Oberthaler

2023 Solo. Installation sonore in situ, Fiselaée, soirée d’ouverture du Manoir d’Alvémont
Invitée par I'éditeur et commissaire d’exposition francais Thomas Boutoux

2022 — 2023 Installation sonore in situ Ces Lieux d’a coté, durant I'exposition collective : If a Tree Falls in a

Lise Lebleux
Née en 1998 a Vesoul, France

Adresse postale : 60 - 62 Rue de Wazemmes, 59000 Lille, France

Forest and No One Is Around; Does It Even Make a Sound
Curaté par le directeur artistique Tobias Peper

Diffusions radiophoniques

2025
2025
2025
2023
2022
2021
2020

Loss of Echo

| listen to whether the bells are sick

Stille in drei Akten

Ces Lieux d’a cété, remixée

Composer avec leurs lieux, série d’épisodes sonores
Solitude of the sound recordist

Listen to the house Introduction

Résidences artistiques

2024

Résidence pour la production d’une piece radiophonique, commandée par la Kunstradio

Enregistrements sonores autour et dans la ville de Vienne, mastering dans les studios de la radio

Tel 1064984 15 11
Mail : lebleuxlise@gmail.com
Site internet : https://liselebleux.fr

Le Fresnoy, Studio national
des arts contemporains

Ecole Nationale Supérieure des Beaux-Arts
Ecole Nationale Supérieure des Beaux-Arts

Lycée Edouard Belin

Did Deutsch-Institut
Goethe-Institut

Le Fresnoy, Studio national
des arts contemporains
Capitale Européenne de la Culture 2024

Galerie Jocelyn Wolff

Kunstverein Harburger Bahnhof

On Air — On Site

Radiophrenia

ORF O1 Kunstradio

Radiophrenia

*Duuu Radio

Montez Press Radio/Canal Street

Radio 5° étage, Centre d’Art Contemporain

ORF O1 Kunstradio

Tourcoing, France

Lyon, France
Lyon, France
Vesoul, France

Hambourg, Allemagne
Lyon, France

Tourcoing, France

Bad Ischl, Autriche

Auberville-la-Renault, France

Hambourg, Allemagne

La Haye, Pays-Bas
Glasgow, Royaume-Uni
Vienne, Autriche
Glasgow, Royaume-Uni
Paris, France
New-York, Etats-Unis
Geneve, Suisse

Vienne, Autriche


https://liselebleux.fr/fr

Tel 1064984 15 11
Mail : lebleuxlise@gmail.com
Site internet : https://liselebleux.fr

Lise Lebleux
CV Née en 1998 a Vesoul, France

Adresse postale : 60 - 62 Rue de Wazemmes, 59000 Lille, France

2023 Résidence de recherche de deux mois, programme de résidence AiR Salzburger Kunstverein Salzbourg, Autriche
2023 Résidence dédiée a la préparation de I'exposition et a la réalisation d’enregistrements de terrain Capitale Européenne de la Culture 2024 Bad Ischl, Autriche
2022 Résidence dédiée a la préparation de I'exposition et a la réalisation d’enregistrements de terrain Kunstverein Harburger Bahnhof Hambourg, Allemagne
2020 Résidence avec la musicienne et philosophe Agnes Gayraud Villa Gillet Lyon, France
Live, performance

2023 Performance sonore (prises de son live) dans le cadre de I'événement NUX VOMICA La Nef Pantin, France

Cinéma, spectacle vivant

2026 Cheffe opératrice du son et monteuse son pour le film de Lorena Almario Le Fresnoy, Studio national Tourcoing, France
des arts contemporains
2025 Assistance et accompagnement pour la spatialisation sonore du spectacle Aliene Festival Les Souterraines Besancon, France
d’Anne-Laure Sanchez

2025 Comédienne et technicienne du son, spectacle DE-LI-CIEUX! d’Anne-Marie Marques Musée des Beaux-Aris et d’Archéologie Besancon, France
2024 Prises de son et montage son pour le film SOMA de Clara Lemercier-Gemptel 17¢ Biennale d’art contemporain Lyon, France
2023 Cheffe opératrice du son pour le film Géographies de la furtivité de Jean-Baptiste Perret Auvergne, France
2023 Prises de son additionnelles pour le film Captives de Arnaud des Pallieres Paris, France
2023 Cheffe opératrice du son pour le film La Riviere de Dominique Marchais Paris, France
2023 Cheffe opératrice du son pour le film Apprendre de Claire Simon Sélection officielle du Festival de Cannes Paris, France
2022 Prise de son interview d’Agnes Gayraud The Hyper-Appearance of Music Haus der Kulturen der Welt Berlin, Allemagne
2022 Prises de son et montage son pour le film Team Spirit de Clara Lemercier-Gemptel Festival Coté Court Pantin, France

Stages - assistanat

2024 Atelier Yasmina Benabderrahmane Paris, France
2021 — 2022 Stage sous la direction de I'ingénieur du son Thomas Fourel Studio Actarus Paris, France
2021 — 2022 Stage GRAME, Centre National de Création Musicale  Lyon, France

Médiation - atelier

2026

Atelier pour scolaire en lien avec l'installation sonroe Corps sonore

Le Fresnoy, Studio national des arts
contemporains

Tourcoing, France


https://liselebleux.fr/fr

Ma recherche artistique s’attache a donner un corps au son, a explorer sa physicalit¢ dans ’'espace
et la maniere dont il nous traverse. Le son touche notre peau, résonne dans notre chair, s’absorbe
et circule en nous : il devient une matiere vivante, insaisissable mais profondément intime. Ce

qui m’attire dans le son, c’est cette capacité a nous habiter tout en se déployant autour de nous.
Chaque diffusion est pour moi une rencontre physique et psychique entre un lieu, des sons et des
auditeur-rices ; un moment singulier ou se tissent des relations sensibles. Je percois une installation
sonore comme une sculpture-architetcure, comme un geste d’ajout d’'une nouvelle membrane sonore
connectant par le son : le corps et I’espace. Le travail de spatialisation du son se compose a partir
de notre perception des espaces tout en s'appuyant sur les architectures dans lesquelles le son va se
propager. A I’écoute des sons, notre corps absorbe le son, résonnant ainsi sous notre chair et dans
Nnos Os.

Sculpture-architecture / peau sonore / €cologie sonore / habitant-environnement / mémoires de
lieux / espaces acoustiques

https://liselebleux.fr



https://liselebleux.fr/fr

Installation sonore Le Fresnoy, Studio national des arts contemporains

COI‘pS SONOre 10:00 2026
== | EFRESNOY
Sculpture-architecture sonore et lumineuse qui plonge ” BELDIS GRS ARIS ees
A A NATIONAL CONTEMPORAINS

le-la spectateur-rice au cceur d’un organisme et engage son

corps pour eprouver un environnement fragilisé, soumis

a des déreglements et a des perturbations. L’atmosphere

se charge progressivement de tensions, traversee par

les signes d’un climat hostile et menacant, révélant la

vulnérabilité de cet écosysteme vivant. Corps sonore, vue dinstallation, Tourcoing, France, 2026
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Corps sonore, vue d’'installation, Le Fresnoy, Studio national des arts contemporains, Tourcoing, France, 2026.



Corps sonore, vue d’installation, Le Fresnoy, Studio national des arts contemporains, Tourcoing, France, 2026.



Corps sonore
Ecouter : mis en ligne apres le vernissage du 11 septembre 2026

Peu a peu, I'orgue-ruche s’évellle et fait naitre ses premieres vibrations, jusqu’a atteindre un equi-
libre fragile. L'eau, le vent puis le feu viennent le perturber. La musique se désagrege, I'organisme

se déconstruit, jusqu’a sombrer dans un paysage de bois et de grincements.

Production : Le Fresnoy, Studio national des arts comptemporains

Accompagnement artistique : Marie Losier | Chargée de production : Lucie Bercez | Prise de son et
montage sonore : Lise Lebleux | Mixage et spatialisation Ircam : Yann Brecy | Programmation lumi-

neuse : David Lemarechal | Construction : Théophile Carrot et Cyprien Quairiat




Installation sonore in situ Bad Ischl, Capitale Européenne de la Culture, Autriche
Sounds of the Valley 12:23 2024 N

. LT
— Kléinge des Tals i
Dans la cage d'escalier de ce batiment autrichien, la dif- | y
fusion habite 'ensemble du lieu et implique physiquement =
les auditrices et auditeurs. Notre entrée dans le batiment B |

est accompagnee par le son diffusé en hauteur évoque
une invitation a monter les escaliers. Lors de notre ascen- !
sion, la perception du son gagne en puissance formantun =

1

nuage sonore au dessus de nous.

Sounds of the Valley — Kldnge des Tals, vue d’installation, Bad Ischl, Autriche, 2024.



Ini DAL %A

Sounds of the Valley — Kldnge des Tals, vue d’installation, Bad Ischl, Autriche, 2024.
Sounds of the Valley — Kldnge des Tals, vue du dispositif de diffusion, Bad Ischl, Autriche, 2024.



Sounds of the Valley — Kldnge des Tals, lieu de prises de son, Traunsee, Gmunden, Autriche, 2024.
Sounds of the Valley — Kldnge des Tals, lieu de prises de son, Katrinkreuz, Bad Ischl, Autriche, 2024.



Sounds of the Valley — Klange des Tals
Ecouter : https:/liselebleux.fr/fr/sounds-of-the-valley-klange-des-tals

Des notes cristallines, semblables a des cloches, émergent du paysage et s’élevent dans le ciel, se
déployant dans l'air de la vallee. Trois gongs reguliers resonnent, annoncant I'apparition d’'oiseaux,

le tintement d'un clocher lointain et les grondements sourds d’'un orage, chacun montant depuis des
hauteurs diverses, distillant leurs echos dans les montagnes.

Prises de son, montage et mixage : Lise Lebleux



ORF O1 Kunstradio, Vienne, Autriche
" -

. . . Piece radiophoni
Stllle 1n dl'el Akten 306:88 Eg ><O1|oo:(c)>lrc1))que 2025

Integrées dans une composition en trois temps comman-
dée et diffusée par la radio O1 Kunstradio de Vienne,
chaque partie évoque un aspect du silence propre a la
ville de Vienne : le silence aérien, le silence de la surface
terrestre et le silence souterrain. L’'ensemble des prises
de son a été réalisé dans la ville et aux alentours.

Stille in drei Akten, lieu de prises de son, Neusiedler See, Neusiedl am See, Autriche, 2024, FEE2



¥
3
L N | -
4
. |
¥
L 1
=

23:00

Nachrichten Gerdusche der Stille
Sound Art: Kunst zum Horen

o

20 j
NS

SENDUNGSINFO SCHLIESSEN X

Gerausche der Stille

SOUND ART: KUNST ZUM HOREN

,Stille in drei Akten“ von Lise Lebleux - Stiicke
zum Thema ,,Innere Stille” von Studierenden der

Stille in drei Akten, lieu de prises de son, Hermannshdohle, Ofenbach, Autric_he, 2024.
Stille in drei Akten, session de mastering dans les studios de la radio ORF O1 Kunstradio, Vienne, Al_J_triche, 2025.
Stille in drei Akten, capture d’écran de la diffusion radiophonique sur le site internet de la radio ORF O1 Kunstradio, Vienne, Autriche, 2025.



Stille in drei Akten
Ecouter : https://liselebleux.fr/fr/stille-in-drei-akten

1/3 Die Stille der Luft

Une brise legere effleure l'air, un vélo passe en sifflant, des insectes fugaces défilent dans le vent.
Rien ne reste assez longtemps, tout s’efface et le paysage glisse comme une nappe floue portee
par le souffle.

2/3 Die irdische Stille

Les fantomes de la maison hantée, les grincements saccadés des wagons, ponctués par les cris
déechirants du public, resonnent dans les allees bondees du parc. Les notes horrifigues et brutales
s'immiscent dans le silence oppressant de la bibliotheque, creant des atmospheres surnaturelles
glacantes.

3/3 Die unterirdische Stille

Les casques frottent contre les parois rocheuses, les pieds boueux glissent sur les surfaces
humides, et parfois I'escalade devient inevitable pour franchir les obstacles. Un silence oppressant,
digne des profondeurs d'une grotte, s’installe, dans lequel des voix lointaines surgissent, comme
des préesences perdues.

Prises de son, montage : Lise Lebleux | Mixage : Francois Geslin | Mastering : Martin Leitner



Installation sonore in situ Manoir d'Alvémont, Galerie Jocelyn Wolff, Auberville-la-Renault, France

Fiselaée 14:49 2023

La cave de ce manoir normand encore marquée par les
inondations, est plongee dans une atmosphere glaciale et
saturée d'humidité. Les sons enregistrees et amplifiées des
vagues et du vent déchainés s’engouffrent dans le lieu faisant

écho aux conditions climatiques propre a la région.

Fiselaée, vue d’installation sur Ie premier palier de Ia cave du Manoir d’Alvémont, Auberville-la-Renault, France 2023.
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Fiselaée, vue d’installation dans la cave du Manoir d’Alvémont, Auberville-la-Renault, France, 2023.
Fiselaee, vue d'une des enceintes sur un support en bois adapté, Manoir d’Alvémont, Auberville-la-Renault, France, 2023.
Fiselaée, vue du dispositif de diffusion, Manoir d’Alvémont, Auberville-la-Renault, France, 2023.



Fiselaée, vue d’ensemble du Manoir d’Alvémont, Auberville-la-Renault, France, 2023.
Fiselaée, lieu de prises de son, phare de la digue Nord, le Havre, France, 2023.



Fiselaee
Ecouter : https://liselebleux.fr/fr/tiselaee

Sur un rivage ou regne une sérénite trompeuse, les vagues engloutissent tout, emportant avec
elles voix et souvenirs. Néanmoins, les sons de la terre, obstines, résistent et s'opposent aux flots,
temoins d’'un equilibre instable entre calme et chaos. A chague vague, la frontiere entre les deux

mondes se dissout progressivement.

Prises de son, montage et mixage : Lise Lebleux



. Piece radiophonique Radiophrenia, Glasgow, Royaume-Uni
Das ist der Kuckuck 8:48 2025

La composition explore la relation sonore entre le musi-
cien allemand Matthias Roth et son environnement
I'église protestante de Bad Reichenhall, en Allemagne.
Spécialiste dans I'ecoute des cloches d’église, Matthias
utilise son diapason pour tester les frequences de
celles-ci, revélant ainsi leurs résonances unigques. La
piece musicale méle les vibrations profondes de l'orgue et
les cloches qui rythment le paysage sonore du village —
toujours habitées par la présence attentive de Matthias.

Das ist der Kuckuck, lieu de prises de son, clocher de I'église protestante, Bad Reichenhall, Allemagne, 2024.



00:48

01:00

01:08

01:24

01:56

02:06

02:11

03:09

03:25

03:52

440Hz.

Eine Minute.
Une minute.

Eine Minute.
Une minute.

Qu’elle cloche vont étre bon pour cette tour. C'est la Statik,
hmm, pour la physique de la tour et comme ¢a c’est toujours dur
guand on discute quand le batiment est construit et apres il faut
chercher qu’est-ce qu’on peut faire maintenant.

Tu einmal die Bank etwas hoch!
Souléve un peu le banc une fois !

Das ist der Kuckuck.
C’est le coucou.

Oder tief...
Ou profonde...

Der Kloppel schlagt auBBen an.
Le battant frappe a I'extérieur.

Das war original. Dann hat man... 1893... dann hat man 1931
das hier etwas verandert. Hier war ein Fenster, das hat man auch
zugemacht. Und dann kam 1959.

C’était I'original. Puis on a... 1893... puis en 1931 on a un peu
modifié ¢a. Il y avait une fenétre ici, on I'a aussi fermee. Et puis
en 1959.

Und wenn man einen Chor hat, dann wei3 man so klingt das ,a“
und dann kann man rechnen, welche Téne man dem Chor singt,
damit sie richtig starten. Das ist meine Stimmgabel flr den Chor.
Etwas kleiner als die fir die Glocken.

Et quand on a une chorale, on sait comment sonne le «a »

et on peut alors calculer quelles notes on chante a la chorale
pour qu’elle démarre correctement. C’est mon diapason pour
le cheeur. Il est un peu plus petit que celui des cloches.

Das ist der Kuckuck, transcription.

04:14

05:51

05:53

05:58

06:07

06:24

Machen wir den zu...
Fermons le...

Je vais essayer de hop.

Komm ruhig hierher.
Viens tranquillement ici.

Gehts oben?
Ca va en haut ?

Ja
Oui

Vielleicht noch ein interessantes Gerausch. Die Uhr draussen
ist jetzt auch stehen geblieben. Und wenn ich jetzt wieder ein-
schalte, dann hoért man:

Peut-étre un autre bruit interessant. L’horloge a I'exterieur s’est
aussi arrétée. Et si je la rallume maintenant, on entend:

Ein mal, zwei mal, finf mal, je nachdem wie spat es ist. Und
wenn die Glocke richtig lautet, dann bewegt sie sich — ungefahr
bis hier oben — und dann kommt der Kloppel von innen, der hier
schlagt. Das ist der tiefste Ton der Glocke.

Une fois, deux fois, cinqg fois, selon I'heure qu’il est. Et quand la
cloche sonne juste, elle se déplace — a peu pres jusqu’ici — et
le battant vient de l'intérieur, qui frappe ici. C’est le son le plus
grave de la cloche.



Das ist der Kuckuck
Ecouter : https://liselebleux.fr/fr/das-ist-der-kuckuck

Un homme escalade rapidement ces vieilles marches en bois étroites, se hisse au sommet de son
clocher et par un geste affirmé, frappe cette cloche massive. L'imposante frequence se propage
alors a perte de vue dans le paysage sonore de la ville. Le son se déeploie progressivement dans
toute la vallée autrichienne, entre dans les maisons et traverse les oreilles des habitants

et habitantes.

Prises de son, montage et mixage : Lise Lebleux



Piece radiophonique *Duuu Radio, Paris, France

Composer avec leurs lieux 6 x 300 2022

La série d’'épisodes sonores se concentre sur la relation
particuliere entre une personne et un lieu important a ses
yeux. Enregistrer une personne, et surtout sa voix, repose
avant tout sur une relation de communication, d’écoute

et de confiance. L'empreinte sonore unique d’'un individu
dans son environnement se manifeste a travers sa respi-
ration, ses gestes ou par la réaction du lieu a

sa presence.

Composer avec leurs lieux, lieu de prises de son, aff(it photo, Haute-Sabéne, France, 2022.
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Composer avec leurs lieux
Ecouter : https://liselebleux.fr/fr/composer-avec-leurs-lieux

1/6 Passages
Les splashs repétés de nos bottes dans ce tunnel humide et froid ne nous lachent pas.

2/6 Hambourg
Les grincements stridents des rails du méetro se fondent dans les conversations vagabondes.

3/6 Souvenirs du puits
En lancant des cailloux dans le passage, il effraie les serpents. Arrivés au gouffre, il m’apprend a
glisser sur les parois sablonneuses pour m’en rapprocher.

4/6 L’Apiculteur
L'apiculteur partage ses gestes, ses anecdotes et ses histoires.

5/6 La Coupe du bois
Les etapes sont minutieuses : tronconneuse, hache, puis chargement — chaque geste a son role.

6/6 L’Affat
Entre les clics des appareils et le battement des ailes, il me decrit les especes, sa voix se faisant
douce, presque un chuchotement, a mesure que l'oiseau s'approche.

Prises de son, montage et mixage : Lise Lebleux



Installation sonore in situ Bibliothéque de I'Ecole Nationale Supérieure des Beaux-Arts de Lyon, France

DanS la I‘UChe 8:00 en boucle 2022
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Ce lieu calme et feutré qu’est la bibliotheque se trans-
forme en un espace vibrant, électrisé par les bruits ampli-
fies de la ruche. Les équipements sonores, qu’ils soient
préexistants ou ajoutés, amplifient et diffusent les sons
resonnant des colonies d’abeilles. Des I'entrée, I'espace
sonore devient brutalement oppressant et écrasant.

J l

Dans la ruche, vue d’'un auditeur, Bibliotheque des Beaux-Arts de Lyon, France, 2022.
Dans la ruche, vue d’installation, Bibliotheque des Beaux-Arts de Lyon, France, 2022.
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Dans la ruche
Ecoute possible uniguement pendant la duree de I'exposition.

Au coeur de la ruche, les abellles s’activent sans relache. Le bourdonnement des ouvrieres emplit
I'air, tandis que le chant discret de la reine guide la colonie. Les nourrisseuses passent d’alveole en

alveole, nourrissant les larves, et les éclats d’ailes et de pattes s’entremélent dans une chorégraphie
animale parfaitement réglee.

Prises de son, montage et mixage : Lise Lebleux



Installation sonore Kunstverein Harburger Bahnhof, Hambourg, Allemagne

C@S Lieux d,é C(A)té 25:20 2022 — 2023

L’amplification des sons provenant de lieux naturels exte-
rieurs méconnus recouvre l'acoustiqgue du centre d’art
allemand Kunstverein Harburger Bahnhof. Traduits en
plusieurs langues, ils tissent un dialogue sonore, invitant
les visiteurs et visiteuses a un temps d’écoute profond

et actif. Cette expéerience devient un echo unique de ces
paysages caches.

Ces Lieux d’a coté, modélisation 3D préparatoire, Kunstverein Harburger Bahnhof, Hambourg, Allemagne, 2023.
Ces Lieux d’a cété, vue d’installation, Kunstverein Harburger Bahnhof, Hambourg, Allemagne, 2023.




Ces Lieux d’a coté, vue d’installation, Kunstverein Harburger Bahnhof, Hambourg, Allemagne, 2023.



ALOFS LA, TU vOIS O PEUT LE METTHE LA, OU ALORS Lk,
ou ArRbSs Ca, cOMME TU PREFERES

WL A DRI

DEPUIE LE DESSOUE OM VA [SSAYER DE LE PASSER EN
o1 ACONALE

COMME CA, OU ON EREAYVE DE LE FAIREL FASECR PAR LA
PLACE LA-BAS

TU BAIE JE BUIE VENY UM PETIT PIU CE MATIMN 07 BAH
zERD

CE MATIN J'AI EV UNE PLNIDDE COMME CA PEMNDANT DIN
HINUTES BT UM QUART D'HEURE PLUS TARD Y'AVAIT RIEN
ET DYUN COUP TOUT EST REVENU

Or HESGANDE UM GEA)

ALDRS A C'EST UWNE FEMELLE ¥'A FAS DF BROUGE
DERARIERE LA NUGUE

Ces Lieux d’a coté, vue de la deuxieme salle avec les écrans d’ordinateur transcrivant les paroles en live, Kunstverein Harburger Bahnhof, Hambourg, Allemagne, 2023.
Ces Lieux d’a coté, modélisation 3D des textes affichés sur les écrans d’ordinateur, Kunstverein Harburger Bahnhof, Hambourg, Allemagne, 2023.



Ces lieux d'a cote
Ecouter : https://liselebleux.fr/fr/ces-lieux-d-a-cote

Les gestes et les anecdotes d'un I'apiculteur, I'appel d’'un gouffre inonde, I'humidité d’'un tunnel,
des bribes de voix souterraines, un homme se préparant a I'hiver, des ondes radiophoniques
rebelles, un homme passionné de photographie animaliere : 'ensemble de ces sons nous projette

dans l'acoustique spécifique de chaque lieu traverse.

Prises de son, montage et mixage : Lise Lebleux






